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AHHOTAIIUA

B nanHO# cTaThe paccMOTPEHBI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH MHTEPECa K HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
y CTYJEHTOB K MHOCTPAHHOMY $I3bIKY, BBISIBJIEHBI MOTHUBBI €r0 W3YUYECHHUs], POaHAIU3UPOBAHO
OTHOILICHHE O0ydaeMbIX K M3Y4YEHHIO JaHHOTo mnpeamMera. [loka3zaHo, 4TO MO3HaBaTEIbHBIN
UHTEpeC K HHOCTPAHHOMY SI3bIKY TECHO CBSI3aH C MOTHBAllMEH; OCHOBHBIM MOTHBaMH,
noOY>KIAOMUMH  CTYACHTOB K M3YYCHHIO HMHOCTPAHHOTO S3bIKa SIBISIIOTCS: a) Yy4eOHO-
MO3HABATEIbHBIE MOTHUBBI, 0) MpOQEeCcCCHOHATIBHBIE MOTHUBBI; B) MEPKAHTHIIbHBIE MOTHBBI; T)
cuTyaTuBHble MOTHUBBL  [lpeamocbuikoit s ¢GopMHUpOBaHMS IO3HABATENLHOTO HHTEpeca
SBJISIIOTCSL JKEJIaHUE U CTPEMJICHHE CTYAEHTOB OBJIAJETh KAaKUM-JIMOO BHUIOM HHOSI3BIYHOM
NEeSITeIbHOCTH, KOTOPBIE B ONPEEIEHHON CTENEHHN MPUCYTCTBYIOT Y OOJBIIMHCTBA 00y4aeMbIX;

[lo3HaBaTeNbHBI MHTEPEC K HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPOXOJUT B CBOEM (hOPMHpPOBAHUU
cleylolye cTaauu (3Tambl): a) co3epUaTesbHbI MHTepec; 0) mpoleccyalbHbli UHTEPEC; B)
[I03HABATEIbHO-TEOPETUYECKHI HHTEPEC; T') TROPUECKUI HHTEpEC. Y POBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH
UHTEpPECa K HWHOCTPAaHHOMY A3BIKY HpPSIMO NPONOPLUHOHAIBHO 3aBUCUT OT YPOBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTU TIPO(HECCHUOHATFHON HANMPaBIEHHOCTH CTyACHTa. YYET 0COOEHHOCTEH
[I03HABATEIBHOIO MHTEpECa K MHOCTPAHHOMY S3BIKY Y CTY/IE€HTOB HESI3bIKOBBIX CIIELUATbHOCTEN
[Ie/IarOrMYECKOro By3a MMEET CYIECTBEHHOE 3HAYeHHE NpU OpraHU3alMi BCEro y4eOHOo-
BOCIIMTATEJIBLHOTO NPOLIECCa.
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BBenenue

Bospacratomuii uHTEpEeC K M3Y4YEHUIO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HMPUBEN K MOSBICHHIO OOJIBILIOrO
KOJINYECTBA MCCIEIOBAaHUN B 00JIACTH YCJIOBUN OBJIaJICHUS] MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, @ TAK)KE CaMOIo
nporecca o0yueHus. B ycloBHsIX COBPEMEHHBIX OOIIECTBEHHO-3KOHOMUYECKUX OTHOILICHUH, pOCTa U
Pa3BUTHS MEXTYHAPOJHBIX KOHTAKTOB HEOOXOAUMO JOCTUTHYTh TAKOI'O YPOBHS IIOATOTOBKU B BY3€,
IpU KOTOPOM MOJIOABIE CIELUANIUCThl OyIyT CIOCOOHBI Yy4YaCTBOBaTb B MEXKKYJIbTYypHOU
KOMMYHMKAIIUU HA NHOCTPAHHOM $SI3bIKE U CAMOCTOSITEJILHO COBEPIIEHCTBOBATh CBOU 3HAHUS.

[To3HaBaTeNbHBIM HHTEPEC BHICTYMAET OJHUM M3 TJIaBHBIX MOOyAUTENeH yUeOHOH AeATeNbHOCTH,
€ro HAJIN4Yue SABJISIETCS BAKHBIM YCIIOBUEM ITPOYHOIO ¥ CO3HATEILHOTO YCBOCHUS 3HAHUM, COICHCTBYET
Pa3BUTHIO MBIIUICHUS, paclIMpeHHo Kpyrozopa. Ho npeobianatoias B HacTosiIee BpeMs METOIUKa
IIPEIoIaBaHMsl HHOCTPAHHOTO S3bIKa B BY3€ pacCUMTaHa Ha TO, YTO CTYJEHT JI0JKEH U 00s3aH, a He Ha
ero uHTEepec. Takum o00pa3oMm, OOHAPYKHBAETCS SIBHOE IPOTUBOPEYME MEXIy >KEITaHWEM U
o0s13aHHOCTHIO. [loaTOMY MaHHas mpobiiema TpedyeT MPUCTATHLHOTO BHUMAHUS U TITyOOKOTO H3y4eHUsI.

OcHoBHOE coaep:xaHune

st Toro yTOoOBI OXapaKTepU30BaTh UHTEPEC K MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y CTYACHTOB HESI3BIKOBBIX
CHEIHabHOCTEH, HEOOXOAUMO PACCMOTPETh UX MOTHBBI M3yU€HUS HHOCTPAHHOTO s3bIka. OTHUM U3
BEIYLMX MOTHUBOB YYEOHON AESITEIBbHOCTU MO HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY Yy CTYJIEHTOB HESI3BIKOBBIX
crienuanbHOCTel sBisiercss uaTepec. OH o0namaeT HaubobIIeH MO0y IUTETFHON CHIION, TaK KaK He
TOJILKO COAECUCTBYET PA3BUTHIO IO3HABATEIbHBIX CIOCOOHOCTEN 00ydaeMbIX, HO U HEITOCPEICTBEHHO
CBSI3aH C MOTPEOHOCTHIO B MX MPEJCTOALICH IeSTeIbHOCTH. B By3e Oyayiiye crenuanucTbl H3y4aroT
JOCTATOYHO MHOTO PA3JMYHBIX IIPEIMETOB, KOTOPBIC, OJHAKO, MUMEKT JAIEKO HE OJMHAKOBOE
OTHOIIEHHE K UX Oynymed crneuuanbHocTu. Cpeam H3ydaeMbIX Y4YEOHBIX AUCLMILIMH IpeIMeT
«MHOCTPAHHBIN A3BIK» 3aHUMaeT ocoboe mecto [JlsxoBunkwmii, 1981].

1. IlepBast ero 0COGEHHOCTb COCTOUT B TOM, YTO HHOCTPAHHBIH SI3bIK, B OTIMYUE OT OOJIBIIMHCTBA
OPYTUX JUCLUIUIMH, SBIIETCS CBOErO0 POJA «HAICTPOWKOI» HaJ IPOrpaMMON N0 WHOCTPAHHOMY
S3bIKy B cpenHed mkose. [Ipuuém 370 He NpsSMONIMHEMHOE OTTAIKMBAaHUE OT MPOTPaMMBI CpeaHEN
HIKOJIBI, @ €€ NMPOJODKEHHE HAa HOBOM 3Tame — JTane (PaKTUYecKOro MCIOJIb30BaHMUS TE€X OCHOB
BJIQJICHUs S3BIKOM, KOTOpBIE OBUIM 3ayI0keHbl B IIKoje. C yuyé€ToM 3THX 0OCTOSTENbCTB JOJKHO
OCYIIECTBISATHCS MPOAOKEHNE U3YUECHHUS A3bIKa B CBETE 3aa4, 00YCIOBICHHBIX TPOrpaMMOii By3a.

2. Bropast 0cOOEHHOCTh MpeAMETa HaXOAUT CBOE OTPAa’KEHUE B TOM, YTO B By3€ B OOJILIIMHCTBE
CIlyyaeB H3Yy4aeTcsi HE HayKa O s3bIKe, a (OPMHUPYETCS U COBEPIICHCTBYETCS IpaKTHYECKas
JESATENBHOCTD CTY/IEHTOB, KaK B YCTHOH, TaK U MUCbMEHHON PEYHu.

3. Tpetbsi 0COOCHHOCTh MAHHOW BY30BCKOW JUCIUIUIMHBI 3aKJTFOYACTCSI B KOMMYHHUKATHBHOM
HaIpaBJIEHHOCTH y4eOHO-BOCIIUTATEIHHOIO IIPOIECCa, B PE3yJIbTaTe YETO MPH 00YUEHUH U3BIIEKAETCS
noJie3Hasi ”H(popMalus, He CBI3aHHAsI C U3YYEHUEM CaMOT0 S3bIKa, IIPU 3TOM CTYAEHTHI IPUOOPETAIOT
HE 3HAHHWS OCHOB HayKd, a (OPMHUPYIOT YMEHHS W HAaBBIKU IOJH30BAHHS UYXKHUM SI3BIKOM Kak
CPEICTBOM JUIs IOJIYYEHUs HOBBIX CBeJEHUH. B 3TOM cilydae WHOCTpaHHBIA S3BIK CTAHOBHTCS
CPEIICTBOM JIOCTMIKEHUS IPYTMX LEJNEeN — HOBBIX NMO3HAHWN, MMEKOIIMX OTHOIICHHE K Pa3IuYHBbIM
o0macTsM.

4. Yerépras 0COOCHHOCTH, COBEPIIEHHO HE COBMECTHMAs CO IIKOJBHOM HpOTrpaMMOi, HO
oTpak€HHas B OOJBIIMHCTBE BY30BCKUX YUEOHBIX AUCHUILINH — Ipo(decCHOHaIbHAs HAlpPaBIeHHOCTh
coliepkaHusi OoOyueHUsT MHOCTpaHHOMY s3bIKy. I[lpuHumn mnpodeccruoHanbHONH HampaBICHHOCTH
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y4eOHOro Marepuajia CTAaHOBUTCS OCO0O aKTyaJbHbIM B BY3aX HES3bIKOBBIX CIELMAIBLHOCTEH, TIe
OBJIaJICHHE SI3BIKOM IIpPECiIeNyeT, B KOHEYHOM CYETe, pelIeHHEe 3a/ay, CBSI3aHHBIX C Oymyieit
criennanbHOCTRIO [JIsxoBuikuii, 1981].

Brlmen3noxeHHble 0OCOOCHHOCTH TpeIMeTa «UHOCTPAHHBIN S3bIK» OKAa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE
BJIUSTHUE HAa MOTHUBBI €70 U3YUYEHHS CTYIEHTAMH MIE€arorn4eckoro By3a Hes3bIKOBBIX CIEIIMATbHOCTEH.

[Ton MOTHBOM MOHMMAIOT HEMOCPEACTBEHHYIO BHYTPEHHIOIO OCO3HAHHYIO MPUYUHY MOCTYIIKOB
WIN JIeATEIIbHOCTH, BHYTPEHHIOIO 1LIEJIb M MOTPEOHOCTh, BBIPAOATHIBAEMYIO CaMOW JIMYHOCTBIO MO
BIIUSTHUEM 00IIIeCTBEHHOTO 3ampoca [Mapkosa, 1990]. B xoje rccnenoBanus ObLIO BBIIEICHO YETHIPE
IpyIIbl MOTUBOB W3YYEHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTYACHTaMHU HES3bIKOBBIX CIIEIIMATIbHOCTEMH:

1. YuebHO-mO3HABaTEeNbHbIE MOTHUBBI, XapaKTepHble Al OONBIIMHCTBA OMpoleHHBIX (53%).
CryneHTbl 3TOM Ipynnbl MUMEIOT YCTOMUYMBBIN IO3HABATENIbHBIN HMHTEPEC K JAaHHOMY IIPEIMETY,
KOTOPBIH MpOSIBISIETCS. B IpoIecce Y4eOHOW NesATeNbHOCTH; Y4eOHO-TIO3HABaTEeNbHBIE MOTHBBI
OKa3bIBAIOT TMOJIOKUTEIbHOE BIUSHUE HA BOCIPUATHE U YCBOEGHHE H3y4aeMOro Marepuana,
CHOCOOCTBYIOT aKTHBHOW TBOpPYECKOW paboTe Ha 3aHATUU U BO BHeayIauTOpHOE Bpems. [lomobHoe
OTHOIIEHHUE CTYJIEHTOB K M3yUEHHUIO MHOCTPAHHOI'O $3bIKA ONMHUPAETCS OOBIYHO HA HAJIM4YME y HUX
SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEN M IOHUMAHUE 3HAUUMOCTH SI3bIKOBOM IOJTOTOBKH.

2. IlpodeccronanbHbIe MOTHBBI PUCYITH 28% CTYACHTOB, TOHUMAIOIINX HEOOXOIUMOCTh 3HAHHS
WHOCTPAHHOTO s3bIKA JJig Oyaymied CHenuaibHOCTH M BO3MOXHOCTH €ro MpPUMEHEHUs B
npodeccuonanbHoi aesarenbHOoCcTU. Oco3HAHHAS MOTPEOHOCTH B OBJIAJEHUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
SBJIAETCS BHYTPEHHUM MOTHMBOM €r0 H3YYEHHMS M XapaKTepHU3yeTcs HaJIUM4heM I103HABaTEIbHOI'O
UHTEpeca.

3. MepkaHTHIbHBIE MOTHBBI TpUCYLIH 11% cTyneHTOB, HE BUAAIIMX KOHKPETHOW 3HAYUMOM IS
ceOs 11eNTM B U3YYEHUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa M MPAKTHYECKH HE MPOSBIIAIONIMX MHTEpeca K JTaHHON
auciuminHe. s HUX BaKHOW SIBJSIETCS JIMILIB KOJIMYECTBEHHAsI OLIEHKa Pe3yJIbTaTOB UX pPabOThI,
chaya 3a4€ra WA DK3aMeHa.

4. CutyaTuBHBIE MOTHUBBI NPOSIBIAIOT 8% CTYIEHTOB, UMEIOIUX KaK BBICOKHMM, TaK U CpPEIHUHN
YPOBEHb 3HAaHMM MO HMHOCTPAHHOMY S3bIKY. 3adacTyl0 oOydaemble S3TOW TPYIIBl MPOSBIISIOT
HEYCTOWYMBBIN, 3MHU30JIUYECKUI MHTEPEC K MHOCTPAHHOMY S3BIKY, KOTOPBIM HOCUT CHUTYyaTHUBHBIN
xapakrep. [{esTeNbHOCTh TAKMX CTYJIEHTOB TpeOyeT 0co000ro BHUMAHUS U CTUMYJISALIUN.

BrIsiBIEHME MOTHBOB M3y4€HUSI HHOCTPAHHOTO S3bIKA SIBJISIETCSI OUEHDb BAKHBIM XapaKTEPUCTUKHU
MHTEpeca K 3TOMY MpEeAMETY y CTYJCHTOB HEA3BIKOBBIX CHEIMAIBHOCTEH, TaK Kak OT MOTHBa OyjeT
3aBHCETh JlajbHelmas AedaTeIbHOCTh. B MOTHBE BBIPRKEHO BIIMSHHE OOBEKTMBHOTO MHpa Ha
4eJloBeKa, KOTOPOEe OTPa)kaeTcsl HE TOJIbKO B €r0 CO3HAHUU, HO M POXKIAET ONpeesIEHHOE OTHOLICHHE.
Hammu nccnenoBaHus MOKa3bIBalOT, YTO OTHOIIEHHE CTYAEHTOB K M3YyUEHHIO MHOCTPAHHOIO SI3bIKA
ABIISICTCA AAJIEKO HE OJIHO3HAUHBIM. /{71 TOrO 4TOOBI OTBETUTH Ha BOIPOC, KAKOE MECTO CPelu IPYTHX
M3y4aeMbIX MPEIMETOB OTBOJAST MHOCTPAHHOMY S3BIKY CaMHU CTYJIE€HTBl, 00y4aeMbIM ObLIO
MIPEITIOKEHO PACIIONIOKUTD IPEIMETHI, U3yYaeMble B By3e, 10 cTeneHn 3Hauumoctu. Ha mepsom mecte
st 91% cTyIEeHTOB CTOST NPOGMINPYIOIINE TPEAMETHI (B 3aBUCUMOCTH OT celIMpUKH (pakynbTeTa);
BO BTOPYIO TO 3HAYUMOCTH Tpymmy (g 89% CTyAEHTOB) BOLUIM HWHOCTPAHHBIA SI3BIK, a TaKkKe
nefaroruka M ICHUXOJIOTUS; B TpeThio Irpynny 87% cTyaeHTOB oTHecsio ¢Guiocopuio u Apyrue
o0meoOpazoBaTenbHbIe MPEAMETHI. TakuM 00pa3oM, HCCIeOBaHUE TMOKA3aJio, YTO WHOCTPAaHHOMY
S3BIKY CTYJIEHTBI OTBOJIST 1OBOJIBHO BaXKHOE MECTO.

OCHOBHO/ 11€J1bI0 00YYEHHSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BY3€ SIBJISETCSI Pa3BUTHE YMEHHUSI CBOOOIHO
MOJTH30BaThCS 3apyOCIKHON JINTEpaTypoil B CBOEH 00JaCTH HAYKH, a TaKKe 00IIaThCs Ha M3y4aeMOM
MHOCTpaHHOM si3bike. Kpome TOro, 3HaHHMe s3bIKa SBJSETCS 00SA3aTENbHBIM  3JIEMEHTOM
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po¢ecCHOHAIBLHOMN MOATOTOBKY CIIEIMAINCTa, OH BBICTYNAET B KauecTBe (PakTopa 00IEeKyIbTYpHOIO
pa3BuTHs JUYHOCTH. OJHAKO B AECHCTBUTEIBHOCTH BO3MOXHOCTHU JUISI PEaM3allUU ITUX Lesed
00y4YeHHsT HHOCTPAHHOMY SI3bIKY OCYIIECTBIISIIOTCS Jajieko He Bcerga. OgHa U3 MPUYMH TaKOTro IO-
JIO’)KEHUS 3a4acTyl0 COCTOUT B OTCYTCTBUM HMHTEpPECa U IOJOKUTEJIBHON YCTAaHOBKM B W3Yy4EHUU
JAHHOTO MPEeIMETa WK AK€ B HETATUBHOM OTHOILEHUH K HeMY. B 3aBUCHMOCTH OT UX OTHOLIEHUS K
M3YyYEHUI0 MHOCTPAHHOTO 3bIKA B BY3€ MbI BBIIEIISIEM CIIEYIOLIME MPYIIIbI CTYICHTOB!

1. Obygaemsie (23%), y KOTOPBIX MOSBUIIOCH OOJIBIIIEE KEIAHNUE U3ydaTh HHOCTPAHHBIH S3bIK, UTO
BBI3BAHO MMOHMMAaHHEM 3HAYCHHUS A3bIKA Ui OOIIEH KyJIbTYpBI; JKEJIaHUEM HaydUThCS OOLIaThcs Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, IO3HAKOMUTBCS CO CTPAHOW M3y4aeMoro si3blKa; OCO3HaHHUEM HEO0O0XOAUMOCTH
3HaHUS MHOCTPAHHOTO sA3bIKa JJIs anbHel1Iel yuéOnl B By3e.

2. Cryzaentsl (32%), KOTOpBIE XOTENIN Obl U3y4aTh UHOCTPAHHBIN S3bIK, HO TOMY MPENSTCTBYIOT:

a) mpo6ensl B 3HaHUAX (30%);

0) HemHTEepecHasi OpraHu3aIys 3aHATH B By3e (2%).

3. Obyuaembie (24%), y KOTOpPBIX OTHOLIEHUE K N3YUYEHUIO S3bIKa HE N3MEHWIOCH 110 CPAaBHEHUIO
CO LIKOJIOM.

4. Ctynentsl (21%), He nMerolUe )KeTaHUs U3y4aTh HUHOCTPAHHbBIN S3bIK. DTy IPYIITY MbI JAE€JIUM
Ha JIBE MOATPYIIIIbL:

a) oOyuyaemble, He MPOSBIAIOLIME O3HABATEIILHOTO HHTEpECa K IPEMETY, HO H3YYaIOLHe €ro 10
HE0OXOIUMOCTH, TaK Kak OH BKJIIOYEH B rporpammy (16%);

0) CTyJIeHTbl, HETATUBHO OTHOCSALIMECS K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, YTO BbI3BAaHO HHU3KUM YPOBHEM
IIKOJIbHOM MOJATOTOBKH, YBEPEHHOCTBHIO B TOM, YTO 3HAHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HE MPHUTOASTCS B
JambHEeHIeM, OTCYTCTBUEM CIIOCOOHOCTEH, OTpULATEIbHBIM OTHOIIEHHEM K IPeroaaBaTelto,
HEMHTEPECHOW opranu3aiuei 3ansatuii B Byse (5%).

AHanu3 JaHHBIX MPOBEAEHHOIO SKCIIEPUMEHTA M COINOCTABIEHUWE UX C pe3yJbTaTaMH JAPYTUX
HCCIIEIOBaHUM MOKa3bIBAET, YTO UHTEPEC K MHOCTPAHHOMY S3BIKY ITPOXOJIUT B CBOEM (POPMUPOBAHUU
psn aranos. [IIpsnéxo, 1990].

B cooTBeTCTBMM C 3TUM MBI BBIICJIUIM CIEAYIOLIME 3Tanbl (CTaauu) GOpMUPOBAHUS UHTEpEca K
MHOCTPAHHOMY  SI3bIKY: CO3€pLATEIbHBIA, MPOLECCYaIbHbIN, IM03HABATEIbHO-TEOPETUUECKHM,
TBOpueckuid. Co3epLaTeNbHbIil HMHTEpEeC SBISIETCS IMEepBOHAYaIbHOW CTaJMe I103HABATEIBHOTO
MHTEepeca K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY M HOCUT CUTYaTHUBHBIH, SMU30AWYECKUN XapaKTep, BO3HUKAET K
BHEIIIHUM CTOpOHaM JesTenbHocTH. Hamm HabmogeHus mokassiBaroT, 4Tto y 15% o0ydyaeMbix By3a
MHTEpEC K MHOCTPAaHHOMY S3bIKY HaXOAMTCS Ha 3TOM 3Tane pa3Butus. Ha nanHoii ctaauu xapakTepHo
OTCYTCTBHE BOJIEBBIX YCHIIUH, CTY/IEHT HE MOXET YIPaBIsATh UHTEPECOM, HE MPOSBISIET BHyTPEHHEHN
akTuBHOCTH. Co3eplarenbHblii MHTEpec OOBIYHO MpHCYyIl 00ydaeMbIM, JJIS KOTOPHIX XapaKTEpHbI
MEpPKAHTUIIbHBIE MOTUBBI U3Y4YE€HUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, HU3KUH YPOBEHb IIKOJIBHON MOJATOTOBKU U
peAKoe 3MU30MYECKOe MPOSBIECHNE aKTUBHOCTH HA 3aHSATUH. 3a4acTyl0 Y HUX HET JKeJIaHUs U3y4aThb
MHOCTPAHHBIN S3bIK, TAKHE CTYIEHTHI HE BUJIAT BO3MOXKHOCTH IPUMEHEHUS 3HAHUI 110 HHOCTPAHHOMY
A3bIKY B Oyaymie mpodeccnoHaabHOM nesitenbHoCTH. Co3epuaTeNbHblii HHTEepeC (YHKIMOHAIBHO
CBSI3aH C JPYyTUMH CTaAUSIMU UHTEpECa, OATOTABINBAs UX PA3BUTHE.

[IpoueccyanbHblii HMHTEpEC BbI3BAH CTPEMJICHHMEM K OBJIQJICHHIO HEKOTOPbIMH BHJAMU
NeSITeIbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (HApuMep, YTEHHEM U MEePEeBOJOM TEKCTOB, ayIUPOBAHUEM,
CaMOCTOSITENIbHBIM MOCTPOCHUEM (pa3). Mbl BEISICHHIIH, YTO HA 3TOM 3Tane (GopMupoBaHUs HHTEpeca
HaxoauTcst okosno 50% cryaeHToB. [[ns HUX XapakTepHa onpesiei¢HHAs aKTUBHOCTh Ha 3aHATHH, a
TaKXe MPOsBICHUE BO3POCUIMX BOJEBBIX yCHIMH. IIpu 3TOM M3ydeHHI0 HHOCTPAHHOTO fA3bIKA YacTO
HPEMATCTBYIOT UMEIOLIecs Mpo0ebl B 3HAHUSAX M HU3KUH YPOBEHb LIKOJBHOW MOATOTOBKH, XOTS B
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By3€ y CTYACHTOB JAHHOM IpYIIbl MOSABISETCA OoJbllee XelaHHe H3ydyaTb MHOCTPAHHBIN S3bIK.
OOyudaemble HE BCerja OCO3HAIOT 3HAUYMMOCTh BJAJEHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM ISl CBOEH
JanpHeHei yueObl 1 mpoQecCuoHaIbHOM AesTeNbHOCTH. IHTepec Ha 3TOM 3Tarie eié He T0CTaTOYHO
YCTOWYHUB, TOBTOPSIIOLIUECS HEY1a4u MOTYT MHOTA IPUBECTH JaXe K €ro ucuesHoBeHuto. Ha nannoi
craguu (OpMHUPOBAHUS UHTEpEca CTYACHT OBJIAJICBACT NPAKTUUECKUMH YMEHUSMH U HaBbIKAMH, YTO
3a4acTyro NPUBOJUT K OCO3HAHUIO HEOOXOAMMOCTH IpruoOpeTeHust 6osee riryO0oKUX 3HaHUM.

[To3HaBaTENIbHO-TEOPETUYECKUI HMHTEPEC BBITEKAET W3 TOTPEOHOCTH B OOOTAIlEHHH |
IIOTNIOJJHEHUM MMeEloIIUXcsl 3HaHui. CorylacHo pes3yjbTaTaM  HCCIEJOBAaHUM K JAaHHON TIpymie
otHocuTcst 33% cTyaeHTOB. OTH 0Oydaemble OTMEYAIOT, YTO YK€ B LIKOJIE MPOSABISUIM MHTEpEC K
MHOCTPAaHHOMY $3bIKYy, MM IPUCYIIE YCTOMYMBOE XKEJIAHWE W3y4aTb INAHHBIA IPEAMET, CPEIHUN
YPOBEHb HIKOJBHOM IMOATOTOBKM, JOCTATOYHO BBICOKAs aKTUBHOCTh Ha 3aHATHM. OHU OCO3HAIOT
BaYKHOCTb 3HAHMSI SI3bIKA B HACTOSIIEE BPEMs, BO3MOXKHOCTh €r0 IPUMEHEHUs B JaJibHEN e yuéoe u
pabote, MoauYEpKUBAIOT €ro OOIIEKyIbTypHOE 3HaueHue. llpuoOpereHue riayOOKHMX M IMPOYHBIX
3HAHWH, OCO3HAHME MX 3HAYMMOCTU BIIOCIEACTBUM MOXKET CTaTh IPEANOCBIIKON TBOPYECKON
NEeATEIbHOCTH CTYJECHTA.

TBopueckuii nnrepec (2%) — 3TO BbICIIAs CTagusl pPa3BUTHS I[O3HABATEIBHOIO HHTEpEca K
MHOCTPAHHOMY S3bIKYy. 1101 TBOpYECTBOM ITOHMMAETCS IEATEIBHOCTh YEIOBEKA, CO3JA0Ias HOBBIC
MaTepHalibHbIEe U TyXOBHbIE IIEHHOCTH, 00Jaatoliye oOLIeCTBEHHON 3HAYMMOCTbI0. JlaHHOH! cTaauu
UHTEepeca JOCTUraloT [Jajieko He Bce oOyuyaemble, YBIIEKAIOLIMECSs HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. OTH
CTYACHTBI O0JIAJJaI0T BBICOKUM YPOBHEM HIKOJBHOHN MOATOTOBKH, YCTOWYHBBIM JKEJIAHUEM H3ydaTh
MHOCTPAHHBIH SI3bIK, BOSHUKILIUM YK€ BO BpeMsl 00yUEeHHUs B ILIKOJIE; IPOSBIISIOT BBICOKYIO aKTUBHOCTh
Ha 3aHATUAX; CTPEMSTCS MOIMOJHHUTH CBOU 3HaHMA. [Ipu 3TOM peub MIET TOJIBKO O CyOBEKTHBHOM
TBOpPYECTBE 00y4aeMOro, Tak Kak 3HaHUS CTYJEHTa HES3bIKOBOTO (paKysbTeTa SIBIISIOTCS AAJEKO He
JOCTaTOYHBIMU JJI1 OOBEKTUBHOIO TBOPYECTBA IO HWHOCTPAHHOMY s3bIKY. MHTepec K S3BIKY Yy
CTYJICHTOB JaHHOM TI'PYIIIBI 3a4acTyI0 BBIXOJHT 34 PAMKHM BY30BCKOH NPOTIPAaMMBI, OHHU PETYJISIPHO
3aHUMAIOTCSI 3TUM TPEAMETOM B CBOOOJHOE BpEMs, OXOTHO BBINOJHSIOT TBOPUECKUE U
JOTIOJIHUTENbHBIE 3alaHus. FIHTepec OKa3bpIBaCT MOJIOKUTEIBLHOE BIUAHUE HA MBILUICHUE, BHUMAHUE
U TaMsTh, MBICIUTENIbHbIE ONEpaly aHajiu3a, CHHTE3a, CPAaBHEHUs, OOOOIIECHHS COBEPILAIOTCS
oOydaeMbIMH C OoJbllell OOOCHOBAaHHOCTBIO M apryMEHTalued, UHTEpeC CTAaHOBUTCS ILIEHHBIM
Ka4yeCTBOM JIMYHOCTH 00y4aeMBbIX, TOOYAUTEIbHBIM MOTUBOM UX JESTEIbHOCTH.

HccnenoBaB auHAMHUKY (OPMHUPOBaHHUS HHTEpeCca K HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY, MOXHO YCJIOBHO
BBIIETIUTH TPU YPOBHS €0 chOPMUPOBAHHOCTHU: BHICOKUA, CPETHUN, HU3KUH.

BbIcOKHIT ypOBEHb HMHTEpeca XapakTepeH /Uil CTYACHTOB, NPOSBIIIONIMX B WHOS3BIYHON
JeSITeIbHOCTH  3JeMEHThl TBopuectBa. K  rpymme oOyyaeMbIX CO  CPEJHHM  YPOBHEM
c(OPMHPOBAHHOCTU HMHTEpPECA OTHOCATCS CTYJCHTBI, KOTOPbIE HAXOJATCS Ha MpOILecCyalbHOW WU
MM03HABATEIbHO-TEOPETUYECKON cTaguu ero ¢opmupoBanusa. Huskuii ypoBeHb HMHTEpeca UMEIOT
CTYJEHTBI, HAXOSAIIUECS Ha CO3epLaTeIbHON CTaAuU €ro (POPMUPOBAHHUSL.

[Tpu paccmoTpenuu ctaauil GopMUpoBaHHS HHTEpECa cielyeT 0OpaliaTh BHUMaHUE Ha TO, KaKyIo
POJIb OTBOJAT CTYJEHTHI TOM MM WHOW TPYIIBl 3HAHUIO MHOCTPAHHOTO sI3bIKA Il CBOei Oyayiueit
npodeCcCUOHAIBPHONU JAesITeNbHOCTH. JlaHHBI (aKT WMEeT Ba)XHOE 3HAYCHHWE ISl BBISIBICHUS
O0COOCHHOCTEH I03HABATEIBHOIO HHTEpeca K HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, TaK Kak HW3y4eHHE O3TOH
JTMCLUUIUIMHBI Ha (PaKyJIbTeTaX HESI3bIKOBBIX CIEIUANIBHOCTEN HE SBISETCS CaMOLICNbIO: HHOCTPAaHHBIN
SI3BIK BBICTYIAET JJIA CTYACHTOB KaK CPEACTBO NOCTHKCHMS APYIMX LIEJIEH, B IEPBYIO O4Epelb —
TIOBBIIICHUST 00pa30BaHHOCTH B PaMKax CBOCH CIENHMAILHOCTH. PelieHne mpakTHUUecKOW 3aadu
00yueHHUs A3bIKYy O3HAa4YaeT IPU ITOM IPUMEHEHHE CTYACHTaMU IOJIyYE€HHBIX 3HAHUN 111 JOOBIBAaHUS
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HOBOM wuH(popManuu u oOMeHa HH(pOpMamuell B cBoedl mnpodeccroHanbHOU aesTenbHOCTH. U3
BBILIEU3JI0)KEHHOTO MOKHO CJielaTh BBIBOJ O 3aBUCUMOCTH MHTEpeEca K MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OT
npodeccnoHabHON HAMPaBICHHOCTH OO0ydaeMbIX. JlaHHBIC NPUBEACHHBIX paHEe HCCIIECI0BAHMIMA
MO3BOJISIFOT 3aKJIIOYHTh, YTO YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH MHTEpECa K MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPSIMO
MIPOIOPLIMOHAJIEH YPOBHIO C(OPMUPOBAHHOCTH MPO(ecCHOHAIbHON HAPaBICHHOCTH.

3akJIoueHue

AHanm3 0coOEHHOCTEH II03HAaBAaTEILHOTO HWHTEpPEca K MHOCTPAHHOMY S3BIKY y CTYJCHTOB
HES3bIKOBBIX CIEIMAIbHOCTEN MEAarornyeckoro By3a Io3BOJISET CENATh CIEIYIOIINE BbIBOIbI:

1. Ilo3HaBaTenbHBIA UHTEPEC K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY TECHO CBSI3aH C MOTHBAIMEH; OCHOBHBIM
MOTHBaMH, MOOYKIAIOIUMH CTYJEHTOB K M3YYEHHIO MHOCTPAHHOTO S3bIKa SIBJIAIOTCS: a) ydeOHO-
[I03HaBaTeIbHbIE MOTHUBBI, 0) NpOQecCHOHATIbHbIE MOTHUBBI; B) MEpPKAHTUIIbHBIE MOTHUBBI, T)
CUTYyaTUBHBIC MOTUBBLI.

2. Tlpennocbuikoii st (OPMUPOBAHUS TIO3HABATEIBLHOTO HWHTEpECa SIBISIFOTCS JKCJIAHHE U
CTpEMJICHHE CTYJIEHTOB OBJIAZIETh KAaKUM-THMOO BHJIOM MHOS3BIYHOM JAEATENbHOCTH, KOTOPHIE B
OIpeIeIEHHON CTENEeHH MIPUCYTCTBYIOT Y OOJIBIIMHCTBA 00y4aeMbIX;

3. Tlo3HaBaTenpHBI MHTEPEC K WHOCTPAHHOMY SI3BIKY TPOXOIUT B CBOEM (HOPMUPOBAHHUH
cleylolue craguu (3Tambl): a) co3eplarelbHbli uHTepec; O) IpoleccyalbHbIii HHTEPEC; B)
[103HABATEIbHO-TEOPETUUECKUI HHTEPEC; I') TROPUECKUI HHTEPEC.

4. YpoBeHb CPOPMHUPOBAHHOCTH MHTEpeca K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY INPSIMO IPONOPLUOHAIBHO
3aBHCHUT OT YPOBHA C(hOPMHUPOBAHHOCTH MPOPECCUOHATBHON HAPaBICHHOCTU CTYEHTA.

VY4€r BBILIEU3TI0KEHHBIX OCOOEHHOCTEN MMO3HABATEIBHOIO MHTEpPECAa K MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y
CTYJEHTOB HESA3BIKOBBIX CIIELIMAILHOCTEN NIEAArOTUYECKOrO By3a UMEET CYIIECTBEHHOE 3HAUEHUE NTPU
OpraHu3alMK BCEro y4eOHO-BOCIUTATENLHOTO IpoLIecca.
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Abstract

This article examines the main features of students " interest in a foreign language, identifies the
motives for studying it, and analyzes the attitude of students to the study of this subject. It is shown
that cognitive interest in a foreign language is closely related to motivation; the main motives that
encourage students to learn a foreign language are: a) educational and cognitive motives; b)
professional motives; ¢) mercantile motives; d) situational motives. The prerequisite for the
formation of cognitive interest is the desire and desire of students to master some kind of foreign
language activity, which to a certain extent are present in the majority of students;

Cognitive interest in a foreign language goes through the following stages in its formation
(stages): a) contemplative interest; b) procedural interest; c) cognitive-theoretical interest; d)
creative interest. The level of formation of interest in a foreign language directly depends on the
level of formation of the student's professional orientation. Taking into account the peculiarities of
cognitive interest in a foreign language among students of non-linguistic specialties of a pedagogical
university is essential in the organization of the entire educational process.
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